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Marken

DYMO ist eine eingetragene Marke in den USA und anderen Landern.

Apple und das Apple-Logo sind Marken der Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen
Landern. App Store ist ein Service Mark der Apple Inc.

10S ist eine Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den USA und anderen L&ndern.
Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und
werden unter Lizenz verwendet.

Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken der Google Inc.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

»,Made for iPhone*“ und ,,Made for iPad“ bedeutet, dass ein elektronisches Zubehdr speziell
fiir die Verwendung mit dem iPhone bzw. iPad entwickelt wurde und vom Hersteller
zertifiziert wurde, dass dieses Gerat den Leistungsrichtlinien von Apple entspricht. Apple
Ubernimmt keine Verantwortung fiir den Betrieb dieses Zubehors oder dessen Einhaltung
von Sicherheits- und gesetzlichen Standards. Bitte beachten Sie, dass die Verwendung
dieses Zubehdrs mit einem iPhone oder iPad die Drahtlosleistung beeintréachtigen kann.

VorsichtsmaRnahmen fiir Bluetooth

Beachten Sie alle Symbole und Anweisungen, die verlangen, dass

ein elektrisches Gerat oder HF-Funkgerét an bestimmten Orten auszuschalten ist.
Zu diesen Orten gehodren Tankstellen, Krankenh&auser, Sprengbereiche,
moglicherweise explosionsféahige Atmosphéaren und Flugzeuge.

Sorgen Sie dafiir, dass sich der Etikettendrucker innerhalb des
Abdeckungsbereichs Ihres Mobilgeréts befindet und zwischen Gerat und Drucker
keine Hindernisse stéren. Bei der Aufstellung des Etikettendruckers ist darauf zu
achten, dass sich keine Geréate in der Néhe befinden, von denen Stérungen
ausgehen kdnnen, wie andere Drahtlosgerate und Mikrowellen.



Erste Schritte

Herunterladen der vollstandigen Bedienungsanleitung
Die vollstandigen Informationen bezliglich der Bedienung des
Etikettendruckers sind in der DYMO MobileLabeler-Bedienungs-
anleitung zu finden, die Sie wie folgt herunterladen kdnnen:

e Uber den Link
Eﬁm Bedienungsanleitung in der

| Mobile App ,DYMO Connect®
E e Mithilfe des QR-Codes links

e Von support.dymo.com

Registrieren unter
www.dymo.com/register

Nach der Registrierung des Etikettendruckers
werden lhnen Neuigkeiten und Updates
zugesendet. Seriennummer an
Wahrend des Reg|§trleru.ngsvorgangs werden gm;g%sﬁ'éigés
Sie aufgefordert, die Seriennummer des

Etikettendruckers einzugeben. Die Seriennummer

befindet sich an der Unterseite des Etikettendruckers.




Einlegen der Etikettenkassette

Fir den labelmaker missen Etikettenkassetten des Typs DYMO
D1verwendet werden.

So legen Sie die Etikettenkassette

ein
€) Driicken Sie (2) unten an der

Abdeckung, und 6ffnen Sie die
Abdeckung durch Anheben.

@ Setzen Sie die Etikettenkassette
: 4— _ ein, und drlicken Sie fest auf die
Zum Offnen drticken Kassette, bis sie einrastet.

Vergewissern Sie sich, dass

Farbbandspule Etikettenband und Farbband
drehen straff liber den Kassettenkopf
gespannt sind und das
Etikettenband zwischen den
Etikettenfihrungen durchlauft.
Drehen Sie, falls erforderlich, die
Farbbandspule im Uhrzeigerinn,
um das Farbband zu straffen.

Etiketten-
fihrungen
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Einsetzen des Akkus

Der Etikettendrucker ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-

Polymer-Akku (LiPo-Akku) ausgestattet und wi
aufgeladenem Zustand geliefert.

rd in teilweise

A Lesen Sie die Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit

LiPo-Akkus auf Seite 26.

So setzen Sie den Akku ein

Setzen Sie den Akku in das Akkufach
ein; siehe Abbildung.
Schlieken Sie die Abdeckung.
Dricken Sie d) um das Gerat
einzuschalten.
Laden Sie den Akku moglichst bald ganz
auf. Das vollstandige Aufladen des Akkus
dauert ungefahr zweieinhalb Stunden.
So laden Sie den Akku auf

Schlieken Sie das Netzkabel an das
Netzteil an.

Schlieken Sie das Netzteil an den
Stromversorgungsanschluss an, und
stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose.

.

Stromanschluss



Koppeln des Etikettendruckers
Koppeln Sie den Etikettendrucker mit lhrem Mobilgerat, indem Sie

die Bluetooth®-Einstellungen auf lhrem Gerat vornehmen.

< Einstellungen Bluetooth Koppeln mit einem iOS®-Ger§t

Schalten Sie unter ,Einstellungen®
() die Option ,,Bluetooth® ein.
Nun sichtbar als "Mac's Phone” Tippen Sie unter ANDERE GERATE
auf DYMO ML xxxx. Nach ein paar
Sekunden ist die Kopplung
DYMOML400E  Verbunden (D abgeschlossen und es wird
Verbunden angezeigt.

Bluetooth

MEINE GERATE

Koppeln mit einem Android”-Gerat

Ein Schalten Sie unter ,Einstellungen®
_ die Option ,Bluetooth® ein.
li:rf;tr?:n(Gera(e in der Nahe slch\bz)i:St Tippen Sie unter Verfiigbare
Gerate auf DYMO ML xxxx.
2 DYMOMLBO18 Nach ein paar Sekunden ist die

Kopplung abgeschlossen, und
der Etikettendrucker wird unter
Gekoppelte Gerdte angezeigt.



Herunterladen der DYMO Connect App

Laden Sie die Mobile App ,DYMO Connect” aus £ Download on the
dem Apple® App Store oder dem Google Play™
Store herunter und installieren Sie sie.

[ S App Store

Drucken des ersten Etiketts

k‘ antippen, um die App
zu offnen.

Tippen Sie im Startbildschirm
Neues Etikett erstellen an.

Geben Sie den gewiinschten
Text ein.

[E] antippen, um zu drucken.
Nach dem Drucken wird das
Etikett automatisch
abgeschnitten.

Entfernen Sie das
Abdeckpapier von der
Rilickseite des Etiketts und
kleben Sie das Etikett auf eine
saubere, trockene Flache.

GETITON
P> Google Play

So drucken Sie das erste Etikett:

Zum Drucken antippen

@ DYMO ML 400E @

[~ TR

DYMO
/

Den gewiinschten Text
eingeben

Abdeckpapier abziehen



Sicherheitsvorkehrungen bei Verwendung von Akkus
Akkutyp: Lithium-Polymer, 7,4 V, 1500 mAh, 11,1 Wh

Die unsachgemafke Verwendung eines wiederaufladbaren Lithium-
Polymer-Akkus (LiPo-Akku) kann zum Auslaufen der Akkufllssigkeit, zu
Warmeentwicklung, Rauchbildung, Brandentwicklung oder zu einer
Explosion fiihren. Dadurch kann die Leistung des Akkus beeintrachtigt
werden oder dieser sogar vollstandig versagen. Aukerdem kann durch
unsachgemalke Verwendung die im Akku installierte Schutzvorrichtung
beschadigt werden, wodurch das Gerat zerstort oder der Anwender
verletzt werden kdnnte. Es ist daher wichtig, dass die nachfolgenden
Anweisungen genau befolgt werden.

A Gefahr

e VVerwenden Sie den Akku nur im MobileLabeler-Etikettendrucker.

e Zum Aufladen muss der mitgelieferte Ladeadapter (9 V/4 A) verwendet
werden, und der Akku wird nur aufgeladen, wenn er im
Etikettendrucker eingesetzt ist.

e SchlieRken Sie den Akku auf keinen Fall direkt an eine Steckdose oder
einen Auto-Zigarettenanzunder an.

e Bewahren Sie den Akku nicht in der Nahe von Feuer oder in einem
Fahrzeug auf, wo die Temperatur 60 °C lUberschreiten kdnnte.

A Warnung

e Laden Sie den Akku nicht weiter auf, wenn dieser Vorgang langer als
drei Stunden in Anspruch nimmt.



A Vorsicht
e Verwenden Sie den Etikettendrucker oder Akku nicht an einem Ort, an
dem statische Elektrizitat vorhanden sein kénnte.
e Verwenden Sie den Etikettendrucker nur bei Raumtemperatur.
e Der Akku darf nur in einem Temperaturbereich von +10 °C bis +30 °C
aufgeladen werden.
Herausnehmen des Akkus

A Denken Sie vor dem Herausnehmen des LiPo-Akkus daran, alle Kabel
abzuziehen.

So nehmen Sie den Akku heraus:

€) Trennen Sie das USB-Kabel und
Stromversorgungskabel vom Gerét.

9 Driicken Sie @ unten an der
Abdeckung, und 6ffnen Sie die
Abdeckung durch Anheben.

€ Nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach. )

o Bewahren Sie den Akku an einem kuhlen, "9
trockenen Ort auf.
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Eingeschriankte Gewahrleistung (2 Jahre)

Fir Ihr elektronisches DYMO-Produkt wird eine Gewahrleistung von 2 Jahren ab Kaufdatum
gegen Material- und Verarbeitungsfehler gegeben. Diese eingeschrdankte Gewahrleistung
wird zusétzlich zu der gesetzlichen Gewahrleistung gegeben. DYMO wird |hr Produkt unter
folgenden Bedingungen reparieren oder ersetzen:

1

6

Fir die unter dieser Gewahrleistung zurlickgegebenen Produkte muss eine Beschreibung
der Defekte beigelegt werden, und zwar zusammen mit dem Kaufbeleg und den folgenden
weiteren Angaben: Name, Telefonnummer und vollstdandige Adresse, d. h. Strake,
Hausnummer, Postleitzahl, Ort und Land.

An DYMO zuriickgegebene Produkte missen ordnungsgemafk verpackt sein. DYMO
lbernimmt keine Haftung fiir Produkte, die wahrend der vom Kunden vorgenommenen
Riicksendung verloren gehen oder beschéadigt werden.

Die zurlickgesendeten Produkte miissen genau nach mitgelieferter Bedienungsanleitung
verwendet worden sein. DYMO (ibernimmt keine Haftung fiir durch Unfall, falschem
Gebrauch, Abénderung oder Fahrlassigkeit verursachte Defekte.

DYMO ubernimmt auch keine Haftung fiir Folgeschéaden, Schaden oder Kosten, die durch
die Geréte oder deren Zubehdr bzw. deren Verwendung entstanden sind. Die Haftung

fur Todesfélle oder Korperverletzungen aufgrund solcher Produkte ist jedoch nicht in

den Haftungsausschluss mit einbezogen.

DYMO-Etikettendrucker sind nur fiir die Verwendung von DYMO-Originaletiketten
vorgesehen. Diese Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Fehlfunktionen oder
Beschadigungen, die durch Verwendung von Etiketten anderer Hersteller verursacht
wurden.

Diese Gewabhrleistung hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher.

Gewahrleistung um 1 Jahr verlangern

Registrieren Sie Ihr neues DYMO-Produkt, um die Gewahrleistung um ein Jahr zu verléangern.
Als registrierter Anwender erhalten Sie weiterhin

® technische Unterstiitzung von Experten

@ hilfreiche Tipps und Tricks fir die Verwendung lhres Produkts

® informationen zu besonderen Angeboten und neuen Produkten.
Flhren Sie die Registrierung noch heute durch, damit Sie in Kiirze ein Zertifikat Uber die
verlangerte Gewahrleistung erhalten. Gehen Sie zu www.dymo.com/register



Wie sollte bei defektem Produkt vorgegangen werden?

DYMO bietet Ihnen dafiir folgende Optionen:

® DYMO-Website: In den meisten Féllen ist es flir Sie am besten, uns Giber www.dymo.com
zu kontaktieren. Auf dieser Website finden Sie unter ,,Customer Support” (Kundendienst)
die ndtigen Informationen Uber Ihr Produkt, wie z. B. hdufig gestellte Fragen (FAQs) und
Lésungen fir bereits bekannte Probleme. Auch sind in der Bedienungsanleitung viele
weitere Informationen enthalten.

® DYMO Help Desk: Sie haben auch die Moglichkeit, den DYMO Help Desk zu kontaktieren,
wo einer unserer Mitarbeiter die genaue Ursache des Problems ermitteln und lhnen dann
sagen wird, was der nachste Schritt sein sollte:
DE +4969999915354 Intern. +44 203 564 8356

® Servicezentrum: Des Weiteren konnen Sie lhr defektes Produkt an ein DYMO-
Servicezentrum senden (dazu sollten Sie die weiter oben genannten Bestimmungen 1 und
2 lesen, die fiir den Ersatz eines defekten Produkts eingehalten werden missen). Die
Adresse des fiir Sie am nachsten gelegenen Servicezentrums ist auf www.dymo.com zu
finden. Sie konnen sich aber auch einfach mit dem DYMO Help Desk in Verbindung setzen.



